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SZANOWNY KLIENCIE,

Dzigkujemy za zaufanie i wybo6r marki Kernau.

Wychodzac naprzeciw Twoim oczekiwaniom, nasze sprzety produkujemy w wyspecjalizowanych fabrykach
z wykorzystaniem najnowszych technologii oraz testujemy pod wzgledem jakosci. Aby wybrany przez
Ciebie produkt stuzyt Ci jak najdluzej, zapoznaj si¢ ze wskazowkami dotyczacymi obstugi, czyszczenia
i konserwacji, ktore znajdziesz ponizej. W niniejszej instrukeji chcemy Ci przedstawi¢ wszystkie mozliwosci
zakupionego produktu, a takze przekaza¢ kwestie zwiazane z bezpieczenstwem, instalacja, optymalnymi
ustawieniami i oszczednym uzytkowaniem. Znajdziesz tutaj cenne porady, jak najefektywniej korzysta¢
z urzadzenia zgodnie ze swoimi aktualnymi potrzebami.

KERNAU KITCHEN CONNECT
W czasach, gdy wielozadaniowo$¢ stata si¢ niemal koniecznoscia, kazda, nawet
najmniejsza, wolna chwila jest na wage ztota. Dlatego w Kernau stworzylismy
innowacyjnag lini¢ Kitchen Connect, ktéra odciazy Ci¢ z jednego z kuchennych
zadan. Od teraz nie musisz zaprzata¢ sobie glowy wylaczaniem okapu i ustawieniem
jego predkosci podczas gotowania. Wyreczy Cig asystent w postaci plyty sparowanej

z okapem! Wystarczy, ze zmienisz moc pola grzejnego, a ptyta wiaczy odpowiedni
tryb pracy okapu za pomoca funkcji Bluetooth.

Ponizej znajduja si¢ objasnienia dotyczace symboli wystepujacych w niniejszej instrukcji:

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika urzadzenia oraz prawidtowej jego
eksploatacji.

Informacje dotyczace ochrony srodowiska naturalnego.

Okap pracujacy jako wyciag.

Okap pracujacy jako pochtaniacz.

Okap nalezy uzywac dopiero po przeczytaniu tej instrukcji.
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Przy przeprowadzaniu instalacji urzadzenia nalezy postepowaé wedlug wskazowek podanych w
niniejszej instrukcji. Producent uchyla si¢ od wszelkiej odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikle na
skutek instalacji niezgodnej z informacjami podanymi w niniejszej instrukcji. Okap zostal zaprojektowany
wylacznie do uzytku domowego. Okap moze rézni¢ si¢ pod wzgledem wygladu od okapu
przedstawionego na rysunkach niniejszej instrukcji, ale zalecenia dotyczace obslugi, konserwacji i
montazu pozostaja niezmienione

Nalezy zachowa¢ instrukcje obstugi aby moéc z niej skorzysta¢ w kazdej chwili. W przypadku
sprzedazy urzadzenia lub przeprowadzki, nalezy upewnié¢ si¢, ze dotaczono do niego instrukcje
obstugi.

Uwaznie zapoznaé si¢ z trescig instrukcji obstugi, ktéra dostarcza doktadne informacje
dotyczace instalacji, uzytkowania i pielggnacji urzadzenia.

Nie dokonywa¢ zmian elektrycznych czy mechanicznych w urzadzeniu lub na przewodach
odprowadzajacych.

UWAGA
Elementy oznaczone symbolem “( % )” wchodza wylacznie w sktad wybranych modeli,
w pozostatych przypadkach powinny by¢ zakupione osobno.

OSTRZEZENIA
UWAGA

Nie podlaczaé¢ urzadzenia do sieci elektrycznej przed ukonczeniem montazu.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia lub konserwacji nalezy odtaczyc
okap od zasilania, wyjmujac wtyczke z gniazdka lub wylaczajac gtdéwny wytacznik zasilania.
Wszelkie czynnosci montazowe i konserwacyjne wykonywac w rekawicach ochronnych.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby
o obnizonych mozliwo$ciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci sprzgtu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnos$nie do uzytkowania
sprzgtu w bezpieczny sposob, tak aby zwiazane z tym zagrozenia byly zrozumiate.

Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzgtem.

Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac¢ czyszczenia i konserwacji sprzgtu.

Nie nalezy nigdy uzywac okapu bez prawidtowo zamontowanych filtrow!

Okap nie powinien by¢ NIGDY uzywany jako ptaszczyzna oparcia chyba, ze taka mozliwos¢
zostata wyraznie wskazana. Pomieszczenie, w ktorym okap jest uzywany facznie z innymi
urzadzeniami spalajacymi gaz lub inne paliwo powinno posiada¢ odpowiednia wentylacje.
Zasysane powietrze nie powinno by¢ odprowadzane do kanalu wykorzystywanego do
odprowadzania spalin wytwarzanych przez urzadzenia gazowe lub na inne paliwo. Surowo
zabrania si¢ przygotowywania pod okapem potraw z uzyciem otwartego ognia (flambirowanie).
Uzycie otwartego ognia jest grozne dla filtrow i stwarza ryzyko pozaru, a zatem nie wolno tego
robi¢ pod zadnym pozorem. Podczas smazenia nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie dopusci¢
do przegrzania oleju, aby nie ulegt samozapaleniu. Dostgpne czgsci moga ulec znacznemu
nagrzaniu, jezeli beda uzywane razem z urzadzeniami przeznaczonymi do gotowania.

W zakresie koniecznych do zastosowania srodkow technicznych i bezpieczenstwa dotyczacych
odprowadzania spalin nalezy $cisle przestrzega¢ przepisow wydanych przez kompetentne
wiadze lokalne.

Okap powinien by¢ czesto czyszczony zaréwno na zewnatrz jak i od wewnatrz (PRZYNAJMNIE]
RAZ W MIESIACU, z zachowaniem wskazoéwek dotyczacych konserwacji podanych w
niniejszej instrukcji).

Nieprzestrzeganie zasad dotyczacych czyszczenia okapu oraz wymiany i czyszczenia filtrow
powoduje powstanie zagrozenia pozarem.

Celem uniknigcia porazenia pradem nie nalezy uzywac lub pozostawia¢ okapu bez prawidtowo



zamontowanych zarowek. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody
lub pozary spowodowane przez urzadzenie a wynikajace z nieprzestrzegania zalecen podanych
W niniejszej instrukcji.

. Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektywa Unijng 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
. Zapewniajac prawidlowe ztomowanie niniejszego urzadzenia, przyczynia si¢ Panstwo do

ograniczenia ryzyka wystapienia negatywnego wptywu produktu na srodowisko i zdrowie
ludzi, ktoére mogtoby zaistnie¢w przypadku niewtasciwej utylizacji urzadzenia.

innych odpadéow komunalnych. Nalezy odda¢ go do wlasciwego punktu zbidrki i recyklingu
sprzetow elektrycznych i elektronicznych. Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w
eliminacji niekorzystnego wplywu ztomowanych urzadzen na srodowisko oraz zdrowie. Aby
uzyska¢ szczegdtowe dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalnym urz¢gdem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w
ktorym produkt zostat zakupiony

ﬁ Symbol na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie mozna traktowaé jak
|

USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatow oraz komponentow wysokiej jakosci, ktore
nadaja si¢ do ponownego wykorzystania.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczony na wyrobie (Rys. A.) oznacza, ze produkt podlega
selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/
UE. Jezeli na wyrobie umieszczony jest symbol przekreslonego kontenera na odpady (Rys. B) oznacza, ze
produkt zawiera baterie, ktore podlegaja selektywnej zbiorce z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/66/WE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny
oraz baterie (jezeli wystepuja) po okresie uzytkowania, nie moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Zuzyty sprze¢t moze mie¢ szkodliwy wplyw na §rodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz cz¢sci sktadowych.
Uzytkownik jest zobowiazany do oddania zuzytego sprzetu i baterii (jezeli wystepuja) prowadzacym punkty
zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii (jezeli wystgpuja). Prowadzacy
zbieranie takich odpadow, w tym zbierajacy zuzyty sprzet, prowadzacy zaktady przetwarzania, dystrybutorzy
(sklepy), prowadzacy punkty selektywnego zbierania odpadow komunalnych (gminne jednostki) oraz inne
jednostki okreslone ustawowo tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzgtu oraz baterii (jezeli wystepuja) przyczynia si¢ do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia i §rodowiska konsekwencji, wynikajacych z mozliwosci obecnosci w sprzecie
i bateriach sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu
i baterii. Gospodarstwo domowe spetnia wazna rolg¢ w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku,
w tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje si¢ postawy, ktore wptywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sg takze jednym
z wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na
odzyskiwanie surowcow wtornych.

W przypadku niewlasciwej utylizacji tego produktu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem
krajowym. Jezeli urzadzenie posiada zamek, nalezy go zdemontowac¢ dla bezpieczenstwa, wszystkich osob
mogacych mie¢ podzniejsza stycznos$¢ z urzadzeniem. Niektore lodowki i zamrazarki posiadaja materiat
izolacyjny oraz ciecz chtodnicza z CFC. Dlatego tez nalezy zachowac¢ ostroznos$¢, by nie zanieczys$cic¢
srodowiska, gdy pozbywasz si¢ swojej starej lodowki.
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Obsluga

Urzadzenie mozna uzywacé jako wyciag (odprowadzanie oparéw na zewnatrz) badz jako pochtaniacz
(opary sa filtrowane i odprowadzane z powrotem do pomieszczenia). Modele okapow, ktore nie posiadaja
wentylatora wyciagowego, funkcjonuja wylacznie jako wyciag i musza by¢ potaczone z urzadzeniem
wyciagowym (nie zawartym w wyposazeniu). Wskazowki dotyczace podtaczenia sa dostarczane razem
z zewngtrznym urzadzeniem wyciggowym.

N OKkap pracujacy jako wyciag
Opary sa usuwane na zewnatrz rura odprowadzajaca zamocowana do kotnierza taczeniowego.
Srednica rury odprowadzajacej musi byé rowna srednicy kotnierza taczeniowego.

UWAGA

Rura odprowadzajaca nie jest dostarczona w komplecie z urzadzeniem i nalezy ja zakupié.
W czgsei poziomej, rura musi mie¢ lekka inklinacj¢ do gory (okoto 10°), tak aby utatwic
przeplyw powietrza na zewnatrz. Jesli okap jest zaopatrzony w filtry weglowe, to musza one
zosta¢ zdjete. Podlaczy¢ okap do przewodu wentylacyjnego rurag odprowadzajaca o $rednicy
odpowiadajacej rozmiarowi wylotu z okapu (kotnierz faczeniowy). Uzycie przewoddéw o
mniejszym przekroju powoduje zmniejszenie zdolnosci zasysania oraz drastyczne zwigkszenie
hatasliwo$ci okapu. Producent, zatem, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ten stan.

> O

UWAGA
Uzywac jak najkrotszego przewodu.

UWAGA
Uzywac przewodu o jak najmniejszej liczbie zagig¢ (maksymalny kat zagigcia: 90°).

UWAGA
Unika¢ radykalnych zmian przekroju przewodu.

UWAGA
Uzywac¢ przewodu o jak najgtadszej powierzchni wewngetrzne;j.

UWAGA
Materiat przewodu musi by¢ zgodny z obowiazujacymi normami.

UWAGA

Montaz klap zwrotnych mozliwy jedynie w przypadku wylotu 150mm. Producent kategorycznie
odradza montowanie klap, jesli zachodzi konieczno$¢ uzycia redukcji wylotu ze wzgledu na
mozliwa awari¢ okapu.
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AN OKkap pracujacy jako pochlaniacz

Aby uzywa¢ okapu wtej wersji nalezy zainstalowaé filtr weglowy. Mozna go kupié¢
u sprzedawcy. Zasysane powietrze jest oczyszczane z tluszczu i zapachow zanim zostanie
zwrocone do pomieszczenia przez kratki w gornej ostonie komina.

Instalacja okapu

Minimalna odlegtos¢ migdzy powierzchnia, na ktorej znajduja si¢ naczynia na urzadzeniu grzejnym
a najnizsza cze$cia okapu kuchennego powinna wynosi¢ nie mniej niz 55cm w przypadku kuchenek
elektrycznych i nie mniej niz 65cm w przypadku kuchenek gazowych lub typu mieszanego. Jezeli
w instrukeji zainstalowania kuchni gazowej podana jest wigksza odlegtos¢, nalezy dostosowac si¢ do
takich wskazan.

Polaczenie elektryczne

& Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napigciu wskazanemu na tabliczce umieszczonej
w wewnetrznej czgsSci okapu. Okap wyposazony jest we wtyczke ktora, nalezy podiaczy¢
do gniazdka zgodnego z obowiazujacymi normami iumieszczonego w tatwo dostgpnym
miejscu, rowniez po zakonczonej instalacji.

UWAGA

& Przed ponownym podtaczeniem obwodu okapu do zasilania i sprawdzeniem poprawnosci jego
dziatania nalezy si¢ zawsze upewnié, czy przewod zasilajacy jest prawidlowo zamontowany.
Okap wyposazony jest w specjalny przewod zasilajacy. W razie uszkodzenia tego przewodu,
wymiany moze dokonac¢ tylko wykfalfikowany elektryk lub autoryzowany serwis naprawy.

Montaz okapu

Okap jest zaopatrzony w kotki mocujace odpowiednie do wigkszosci $cian i sufitow. Konieczne jest jednak
zasiggnigcie porady wykwalifikowanego technika, aby upewni¢ si¢ co do odpowiedniosci materialow w zaleznosci
od typu éciany lub sufitu. Sciana lub sufit musza byé odpowiednio mocne, aby utrzymac cigzar okapu.

Dzialanie okapu

W przypadku, gdy powietrze w pomieszczeniu kuchennym jest szczegodlnie zanieczyszczone, nalezy
uzywac okapu ustawionego na najwyzsza predkosé. Zaleca si¢ uruchomienie okapu 5 minut przed
przystapieniem do gotowania jakichkolwiek potraw i pozostawienie go wlaczonym jeszcze przez ok. 15
minut po zakonczeniu gotowania.

o. o
Wiaczenie / wytaczenie pracy okapu.

2
g 4T Druga predkos¢ silnika.

3

g 3 Trzecia predkos¢ silnika.
4T

g 2 Czwarta predkos¢ silnika / Timer (wyltacznik czasowy)
L

Wriaczenie / wytaczenie oswietlenia
© m



UWAGA:
Aby wlaczy¢ funkcje automatycznego wylaczenia (Timer) musimy przytrzymacé przycisk 4/T
- okap wylaczy si¢ automatycznie po 10min.

Uruchomienie i opis sterowania okapem z poziomu plyty

Panel sterowania plyty

/" N
Przycisk || Przycisk || Podtrzym. || Wt/ Wyl Przyciski ,+" i -’ Przyciski wyboru Przyciski
Pauza Grill temp. Swiatla Timera strefy gotowania Timera

gotowania || okapu /
\ / / / + 4\ + ® ® \\®
w T A o o o
GRILL ¢ Y=’ S Yo Yo’ S -
I dy 3 oowo o/o\o
-~ - ® ®
] (]
R I O) | |
— _ \
—~—
»Suwak” Wit/ Wyt Wyswietlacz Wybor trybu
Wybdr mocy plyty czasu T imera pracy okapu
- )

Parowanie plyty z okapem
1.  Aktywacja menu konfiguracyjnego:

. Po podtaczeniu ptyty do zasilania, wlaczy¢ plyte przyciskiem zasilania @ , po czym w ciagu 3
sekund ponownie wylaczy¢ ptyte przyciskiem é .Przycisk ,,Pauza” Il bedzie wtedy pulsowac.

. Podczas przyciskania Il, przyciski wyboru strefy gotowania zmieniaja si¢ w znaki ,,S”. Nalezy
przycisnac i przytrzymac |1, jednoczesnie przyciskac kolejne przyciski wyboru stref gotowania,
rozpoczynajac od dolnego lewego pola.

. Gorne lewe pole pokaze wartosc¢ ,,U”.

2.  Aktywacja modulu bezprzewodowego:
UWAGA
Ponizsze czynnosci nalezy wykona¢ w ciagu 60 sekund od wiaczenia zasilania okapu.

. Podtaczy¢ okap do zasilania.

. Na ptycie nacisnaé¢ przycisk wyboru gornego lewego pola, (ktére powinno wskazywac ,,U”),
a nastgpnie za pomoca pola wyboru mocy (,,suwaka’’) wybra¢ wartos¢ ,,9”.

. Sprawdzi¢ warto$¢ wyswietlang na dolnym lewym polu - jezeli wskazuje ,,0”, to za pomoca
suwaka” wybra¢ warto$¢ ,,1”.

. Jezeli okap prawidtowo sparuje si¢ z ptyta, zasygnalizuje to zmiang stanu o$wietlenia.

3. ZaKkonczenie procesu parowania:

. Po zakonczeniu parowania nalezy wytaczy¢ ptyte przyciskiem @. Spowoduje to zapisanie
ustawien.
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W przypadku braku potwierdzenia parowania ze strony okapu, nalezy wykona¢ ponownie caly proces
parowania od poczatku, nawet jezeli modut bezprzewodowy jest juz wiaczony.

Sterownie o$wietleniem okapu z poziomu plyty

Dzialanie: Panel sterowania: Wyswietlacz:
Wiaczenie ptyty kuchennej Naciané@ przez2sek. 0

Wiaczenie o$wietlenia Nacisng¢ 3¢

Wylaczenie o$wietlenia Nacisna¢ 3¢

Wybér trybu pracy okapu
Dostepne sa trzy tryby zarzadzania praca okapu:

1. Tryb reczny
Turbina okapu zostanie wiaczona tylko i wytacznie po wybraniu odpowiedniej opcji na plycie.
Tryb sygnalizowany ikong [7

2.  Tryb pélautomatyczny
Wentylacja zostaje uruchomiona na predefiniowanym biegu po wilaczeniu plyty i wykryciu
naczynia. Wentylacja zostaje wylaczona po wylaczeniu ostatniego pola grzewczego. W przypadku
aktywnego Timera, okap zostaje wylaczony po jego zakonczeniu. Tryb sygnalizowany ikong

3.  Tryb automatyczny
Bieg pracy okapu jest automatycznie dostosowany do aktualnie wybranej mocy grzania. Tryb

sygnalizowany ikong 5

Gdy plyta jest wlaczona, ostatni tryb pracy okapu, wybrany przed wytaczeniem jest aktywny.

Dzialanie: Panel sterowania: Wyswietlacz:
Wiaczenie ptyty kuchennej Naciané@ przez 2 sek. 5
Przelaczenie z potautomat. na ~ Nacisna¢ 4 przez 3 sek. a
automatyczny

Przetaczenie z auto. nargezny  Nacisnaé [ przez 2 sek. ]
Przetaczenie z recznego na Nacisna¢ I przez2 sek. g
potautomatyczny

1



Regulacja mocy wentylacji
Moc wentylacji mozna regulowac¢ w trybie recznym i poétautomatycznym. Jesli regulacja jest dokonywana
w trybie automatycznym, tryb pracy zmienia si¢ na r¢czny.

Dzialanie: Panel sterowania: Wyswietlacz:
Wybranie wentylacji Nacisna¢ przycisk suwaka P |
Zwigkszenie mocy wentylatora Nacisna¢ prawa str. suwaka P |
Zmniejszenie mocy wentylatora Nacisna¢ lewa str. suwaka P |
Zatrzymanie wentylatora Nacisna¢ i przytrzymac lewa P |

str. suwaka przez ok. 3 sek.

Funkcja Boost
Funkcja Boost zapewnia zwigkszenie mocy wentylacji. Po uruchomieniu funkcji Boost, wentylator pracuje
przez ok. 5 minut, z maksymalng mocag.

Dzialanie: Panel sterowania: Wyswietlacz:
Wybranie wentylacji Nacisna¢ przycisk suwaka PP |
Wiaczenie funkcji Boost Nacisnac i przytrzymac prawa PP |

str. suwaka przez ok. 3 sek.
Funkcje boost mozna wytaczy¢ przez zatrzymanie wentylacji lub reczne zredukowanie predkosci wentylacji.
Predko$é domysina w trybie pélautomatycznym

Predko$¢ domyslna, uzywang w trybie potautomatycznym mozna regulowac przez r¢czng zmiang wartosci
w ciggu 10 sekund po uruchomieniu wentylacji w odpowiedzi na uruchomienie strefy grzewcze;j.

Dzialanie: Panel sterowania: Wyswietlacz:
Wrhaczenie plyty kuchennej Nacisnaé (0) przez 2 sek. Ooraz
Wybdr strefy gotowania Nacisna¢ wyswietlacz strefy 0

gotowania
Wybér poziomu mocy (gotowania)  Nacisna¢ suwak 0doP
Wybor trybu pracy okapu Nacisng¢ przycisk trybu pracy
Zwigkszenie lub zmniejszenie Nacisna¢ suwak z prawej . l I
mocy wentylacji lub lewej strony
Timer

Okap posiada funkcj¢ Timera, ktora umozliwia wentylacj¢ przez 10 minut oraz automatyczne wylaczenie
po uptywie tego czasu. Ta funkcja jest szczeg6lnie przydatna do oczyszczenia powietrza w pomieszczeniu
po zakonczonym gotowaniu.

Uruchomienie Timera:

Dzialanie: Panel sterowania: Wyswietlacz:
Wybor trybu pracy okapu Nacisna¢ przycisk trybu pracy ~ ~ lub [ lub /7
Wybor czasu Nacisna¢ przycisk ® Wskaznik zegara

wigczony 1 wyswietlacz pokazuje 10 min.

Wylaczenie timera
Timer mozna wylaczy¢ poprzez wlaczenie plyty grzewczej przyciskiem @)

Konserwacja
UWAGA

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia lub konserwacji nalezy odtaczy¢
okap od zasilania wyjmujac wtyczke z gniazdka lub wylaczajac glowny wytacznik zasilania.
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Czyszczenie okapu

Okap nalezy czgsto czysci¢, tak wewnatrz jak i na zewnatrz (przynajmniej z ta sama czgstotliwoscia, z ktora
wykonuje si¢ czyszczenie filtrow thuszczowych) przy uzyciu szmatki nawilzonej fagodnymi srodkami. Nie
nalezy uzywac srodkéw $ciernych.

NIE STOSOWAC ALKOHOLU!

UWAGA

& Nieprzestrzeganie przepisow dotyczacych czyszczenia urzadzenia i wymiany filtrow powoduje
powstanie zagrozenia pozarem. Zaleca si¢ zatem przestrzeganie podanych wskazowek.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za ewentualne uszkodzenia silnika lub pozary
wynikajace z nieprzestrzegania zasad konserwacji oraz wzmiankowanych wyzej instrukeji.

Filtr przeciwthuszczowy

Zatrzymuje czastki ttuszczu pochodzace z gotowania. Musi by¢ czyszczony co najmniej raz w miesigcu
(lub gdy wskaznik zanieczyszczenia filtrow — jezeli wasz model okapu posiada wskaznik — informuje
o koniecznosci jego wymiany), za pomoca nieagresywnego $rodka czyszczacego, recznie lub w zmywarce
w niskiej temperaturze i krotkim cyklu mycia. Podczas mycia w zmywarce metalowy filtr ttuszczowy moze
si¢ odbarwi¢, ale nie zmienia si¢ jego charakterystyczne cechy filtrujace. Aby wyjac filtr ttuszczowy nalezy
pociagna¢ za klamke sprezynowa.

Filtr weglowy

Filtr weglowy stosuje si¢ wytaczenie wtedy, kiedy okap nie jest podtaczony do przewodu wentylacyjnego.
Filtr z weglem aktywnym posiada zdolno$¢ pochtaniania zapachéw az do swego nasycenia. Nie nadaje si¢ do
mycia ani do regeneracji i powinien by¢ wymieniany, co najmniej raz na 4 miesigce lub cz¢sciej w wypadku
wyjatkowo intensywnego uzycia.

Wymiana o$wietlenia
Instalacja o$wietleniowa sktada si¢ z dwoch zaréwek LED o mocy 2W kazdy. W przypadku, gdy

os$wietlenie nie dziata nalezy, najpierw sprawdzi¢, czy lampki zostaly prawidlowo zamontowane. Jezeli po
przeprowadzeniu takiej kontroli o$wietlenie nadal nie dziata, nalezy zwroci¢ si¢ do serwisu.

UWAGA
Nalezy uwaza¢, aby nie dotyka¢ demontowanej lampy bezposrednio gotymi rekami.
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KERNAU KARTA GWARANCYJNA

Gwarant

GT GROUP TOMASZEK SP. 7 0.0.
ul. CETNARSKIEGO 35/37,
37-100 LANCUT

Nazwa sprzgtu

Model sprzgtu Numer dowodu zakupu

Data sprzedazy Numer fabryczny

[ | L |

Pieczatka punktu sprzedazy Czytelny podpis sprzedawcy

WARUNKI GWARANCJI

1. GT GROUP TOMASZEK Sp. z 0.0., z siedziba w Lancucie, ul. Cetnarskiego 35/37, 37-100 Lancut, zwana dalej ,,Gwarant marki KERNAU”
udziela uzytkownikowi gwarancji na okres 2 lat (24 miesigcy) od daty zakupu urzadzenia, a takze zapewnia Ze oferowane urzadzenia sa wolne
od wad fabrycznych.

2. w przypadku zauwazenia jakichkolwick wad fabrycznych, powstatych w procesie produkcji, Gwarant zobowigzuje si¢ do usunigcia tych wad
(naprawa) lub jezeli naprawa nie jest mozliwa, do wymiany na urzadzenie wolne od wad.

3. Sprzgt jest przeznaczony do uzytku w warunkach gospodarstwa domowego. w przypadku uzytkowania przez nabywce sprzgtu w warunkach
prowadzonej dzialalnoéci gospodarczej okres gwarancyjny ulega skroceniu do 12 miesigey. Uzytkownik jest zobowigzany do korzystania ze
sprzgtu wedtug instrukcji obstugi.

4. Gwarant zobowiazuje si¢ do usunigcia usterki na wlasny koszt w terminie do 21 dni od daty zgloszenia reklamacji. Gwarant zastrzega sobie
prawo do wydhuzenia terminu naprawy powyzej 21 dni w sytuacji wyjatkowej, gdy cz¢sci wymagajg sprowadzenia z fabryki, a usterka nie
wplywa na poprawne funkcjonowanie sprzgtu.

5. Naprawy gwarancyjne mogg by¢ wykonywane jedynie poprzez Autoryzowany Serwis Gwarancyjny. Naprawy wykonywane przez serwisy
nicautoryzowane powodujg utratg praw gwarancyjnych. Gwarancja obowigzuje jedynie na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

6. Gwarancja nie obejmuje:

6.1. Uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych.

6.2. Uzywania urzadzen niezgodnie z instrukcja obstugi.

6.3. Uszkodzen powstatych z przyczyn losowych np. przepigcia w i stalacji elektrycznej, pozaru, zalania, dziatania srodkow chemicznych.
6.4. Napraw urzadzen dokonanych przez nicautoryzowane serwisy.

6.5. Materialow oraz czg¢sci podlegajacych naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji np. zarowki, bezpieczniki, filtry.

6.6. Elementow ze szkta i plastiku oraz wszelkiego rodzaju przebarwien.

6.7. Uszkodzen i nieprawidtowosci (np. glo$na praca, spadek wydajnosci) niewtasciwego zainstalowania sprz¢tu lub napraw dokonanych
przez osoby nieupowaznione.

6.8. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do jakich zobligowany jest uzytkownik.

7. Karta gwarancyjna jest wazna tylko z dowodem zakupu. Karta gwarancy jna, ktora zostala wypeiona nieckompletnie, nieczytelnie oraz
z poprawkami jest niewazna.

8. w przypadku wezwania Autoryzowanego Serwisu uzytkownik moze by¢ zobowigzany do pokrycia kosztow dojazdu Serwisanta, gdy
reklamacja jest nieuzasadniona w rozumieniu punktu nr 6 lub okaze sig, Ze sprz¢t dziata poprawnie a nieprawidlowosci wynikaja jedynie
z nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

9. w calym okresie 24 miesigcy obowigzywania gwarancji awari¢ urzadzenia nalezy zglasza¢ w ciagu 7 dni kalendarzowych od daty wystapienia
usterki, na numer infolinii serwisowej 22 243 70 00.

10. Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z przepisow o r¢kojmi za wady rzeczy.

11. Zakresem gwarancji nie sg obj¢te wady estetyczne.

ADNOTACJE

www.kernau.com
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Notatki:
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